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GENERAL SUKRU OLCAY KISLASI iLE NECMETTIN ERBAKAN
UNIVERSITESI ARASINDA DUZENLENEN EGITIM ISBIRLIGI
PROTOKOLU

TARAFLAR

MADDE 1- (1) isbu Protokol, HAVA SAVUNMA TUGAY KOMUTANLIGI
koordinesinde GENERAL SUKRU OLCAY KISLASINDA konuslu bulunan birliklerle
NECMETTIN ERBAKAN UNIVERSITESI arasinda yapilmustir.

TANIMLAR
MADDE 2- (1) Bu Protokolde gegen:

Enstitii: Necmettin ERBAKAN Universitesi Enstitiilerini,
Komutanlik: General Siikriit OLCAY Kislasinda bulunan Birlikleri,
Personel: Subay, Astsubay, Uzman Erbas, Devlet Memurunu,
Rektor: Necmettin ERBAKAN Universitesi Rektoriinii,

SEM: Siirekli Egitim Merkezini,

UZEM: Uzaktan Egitim Merkezini,

Universite: Necmettin ERBAKAN Universitesini,

YDYO: Yabanci Diller Yiiksek Okulunu

ifade eder.
PROTOKOLUN AMACI

MADDE 3- (1) Bu Protokoliin amaci:
Komutanlik kadro ve kurulusunda gorevli personelin Universite’nin vermis oldugu yabanci

dil egitimleri ve kurs faaliyetlerinden yararlandirilmasidir.
KONU VE KAPSAM

MADDE 4- (1) Bu Protokol, Komutanlik kadro ve kurulusunda gorevli personele Universite
tarafindan verilecek yabanci dil egitimi, kurslarini ve bunlarin kosullarini kapsar.

PROTOKOLUN DAYANAGI

MADDE 5- (1) Is bu Protokol 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanunu’na, 2547 sayili
Yiksekogretim Kanunu’na, 926 sayili Tirk Silahli Kuvvetleri Personel Kanunu’na

dayanilarak hazirlanmugtir.

ORTAK YUKUMLULUKLER

MADDE 6- (1) Komutanlik ve Universite bu protokoliin “PROTOKOLUN AMACI” baslikl1
3’lincli maddeginde ve “KONU VE KAPSAM” baslikli 4’lincii maddesinde yer alan

diizenlemelepifderceklestirmek i¢in is birligi yapmay: kabul etmislerdir.




(2) Personelin egitim usul ve esaslarina iliskin teklif ve sikdyetleri Komutanlik ve Universite

arasindaki is birligi ile ¢oztimlenir.

Komutanhgin Yiikiimliiliikleri

MADDE 7- (1) Bu Protokol kapsaminda yapilacak olan yabanci dil egitimleri ve kurslar ile
ilgili duyurular1 Komutanlikta gorevli personele duyurmak,

(2) Egitimlerin/kurslarin Universite yerleskesinde, Komutanlkta veya uzaktan egitim yoluyla
yapilmasinin Universite ile koordine edilerek belirlemek,

(3) Universite ile yapilan koordine neticesinde uygun bir ders ortami hazirlamak,

(4) Smf mevcutlarinin 5’den az 30’dan ¢ok olmamasimi saglamak, ihtiyag

halinde ise ilave sinif agmak,

(5) Universiteden temin edilen egitici personelin ulasim sorunu olmasi durumunda gerekli

kolaylig1 saglamak,
(6) Universite ile yapilacak koordine neticesinde Universitenin Yabanci Dil Seviye Belirleme
Sinavi yapmasini saglamak ve sinav sonuglarina gore personeli egitim gruplarina ayirmaktir.

Universitenin Yiikiimliiliikleri

MADDE 8- (1) Bu Protokoliin “Konu ve Kapsam” baslikli 4’iincli maddesinde yer verilen
yabanci dil egitimi kurslari ile ilgili olarak;

a) Komutanlik personeline duyurulmas: maksadiyla yabanci dil egitimi ¢aligmalarin1 (Ders
programi, egitim yeri, ders giinli ve saati) hazirlamak ve Komutanlik ile koordine etmek,

b) Yabanci dil egitimi i¢in 6gretim elemam gorevlendirmek,

¢) Giniin kosullarina gore oncelikle orglin 6gretim ve gerektiginde uzaktan 6gretim ile bu
egitimleri yliriitmek,

¢) Adaylarin dil diizeyleri, egitim 6ncesinde Universite tarafindan gerceklestirilecek ve dort
temel dil becerisini lgecek Seviye Tespit Sinavi ile belirlemek,

d) Egitim siiresince, belirli periyotlarla 6l¢cme-degerlendirme yontemleri uygulamak ve giincel
sonuglari rapor halinde Komutanliga bildirmek,

e) Ders programlarini belirlemek ve miimkiin olan en kisa slirede Komutanliga bildirmek,

f) Egitim siirecini, Universite tarafindan gérevlendirilecek 1 (bir) program koordinatorii ve

alaninda uzman egiticiler tarafindan yiirtitmek,

g) Her sinif icin 1 (bir) ya da ihtiyaca bagli olarak 2-3 (iki ya da ii¢) egitici gorevlendirmek
ancak zorunlu nedenlerle egiticinin derse katilamamasi1 durumunda bagka bir egiticinin derse
katilmasini veya telafi dersler diizenlemesini saglamak,

g) Egiticinin, egitimin hedeflerine uygun niteliklere ve alaninda en az 3 (ii¢) yillik aktif sinif

i¢i ders denegimine sahip olmasina dikkat etmek,




h) Kursiyer, egitimleri stiresince takip edecekleri ders kitaplarini kendileri temin etmekle
miikelleftir ancak indirimli kitap temini konusunda kursiyerlere yardimci olmayi taahhiit
etmek,

1) Kursiyerlerin teorik dil yeteneklerinin gelistirilmesine ek olarak, dort temel dil becerisinin
de gelistirilmesine yonelik egitim programi uygulamak ve bu kapsamda ilgili yabanci dili
anadili olarak veya anadil seviyesinde konusan egiticiler 6ncelikle degerlendirmek,

i) Egitim sonunda kursiyerlere Universite tarafindan sertifika vermektir.
Kursiyerlerin Yiikiimliiliikleri

MADDE 9- (1) Yabanci dil egitim kursu almak igin ilanda belirtilen sekilde Universiteye
kurum kimlik kart1 ve istenilen belgelerle siiresi i¢erisinde bagvuru yapmak.

(2) Yabanci dil egitimine kabuliine karar verilenlerin, kesin kayit i¢in istenilen bilgi ve
belgeleri siiresi igerisinde Universiteye teslim etmek ve elektronik ortamda girilmesi gereken
bilgi ve belgeleri otomasyon sistemine (kursiyer bilgi sistemi) yiiklemek.

(3) Yabanci dil egitim kurs programi iicretini ve diger mali ylkiimliiliikleri kargilamak.

(4) Egitim/6gretim sirasinda Universite tarafindan 6rgiin ve/veya internet ortaminda sunulan
ders materyalleri disindaki ders materyali, kitap ve diger kaynaklar1 kargilamak.

(5) Kursiyerler, ilgisine gore yukarida belirtilen hiikiimlerin haricinde Universite mevzuati ve

Universitenin 6grencilerine uyguladigi genel hiikiimlere tabi olur.

PROGRAM UCRETI

MADDE 10- (1) Universite yonetim kurulu tarafindan, Komutanlikta gorevli personele,
yurtrlikteki program ticretleri iizerinden bu madde kapsaminda belirlenen/belirlenecek
egitimlerde ve oranlarda indirim saglanuir.

(2) Olusan indirim oram1 bir kursiyerin kayit yaptirdigi yabanci dil egitim kursu
tamamlayincaya ya da ilisigi kesilinceye kadar devam eder.

(3) Bu kapsamda kursa baslamis Komutanlik personelinin devam edemeyecek sekilde

gorevlendirilmesi durumunda yiiriirlikteki program iicretlerinin iadesi konusunda Universite

tarafindan her tiirlii kolaylik saglanir.

(4) Odemeler kursiyerler tarafindan yapilir. Odeme yapilmamasi durumunda mali ve hukuki
sorumluluk  kursiyerlere aittir.  Universite tarafindan, bu protokol kapsaminda
belirlenen/belirlenecek indirim oranlarini uygulamasi karsihiginda Komutanliktan herhangi bir
licret, komisyon veya bagska bir ad altinda herhangi bir 6deme talep edilmez.

(5) Komutanlik calisani personelin yabanci dil egitimi kurslarinda 6deyecegi iicret tarifesi
Necmettin ERBAKAN Universitesi Personelinin 6deyecegi iicrete denktir.

(6) Kurs ifretleri Necmettin Erbakan Universitesi Doner Sermaye Isletmesi Midiirligii
Vakifla kasi IBAN No: TR18 0001 5001 5800 7309 9312 58 hesabina yati

i




DIGER HUSUSLAR

MADDE 11- (1) Protokol kapsaminda her tiirlii kitap, ders arag-gerecleri gibi ddemeler
kursiyer tarafindan karsilanir.

(2) Taraflarin mutabakatiyla protokol iizerinde degisiklik yapilabilir, yapilan degisiklikler ek
bir protokolle hiikiim altina alinir. Protokolde hiikiim bulunmayan halleri hiikkme baglamak
icin Universite adina Rektdor ve General Siikri OLCAY Kislasi adma Kisla Komutam
yetkilidir.

(3) Universite, protokol kapsaminda verdigi kurslarda kursiyerleri Universite’nin uzaktan
Ogretim olanaklarindan da yararlandirir.

(4) Universite ile Komutanligin yapacagi koordine sonucunda, Universitenin biinyesindeki

kiitiiphanelerin, egitim merkezlerinin, miize ve sergi salonlarmin Komutanlik tarafindan

kullanilmas1 saglanir.
PROTOKOLUN SURESI

MADDE 12- (1) Bu protokol, imzalandig:1 tarihten itibaren 5 yil gegerli olacak, siire
bitiminde taraflarin higbir itiraz ve ihbarina gerek kalmaksizin kendiliginden sona erecektir.

Protokol siiresinin bitiminde taraflarin yazili mutabakat: ile protokol siiresi uzatilabilecektir.
BILDIRIMLER

MADDE 13- (1) Bu Protokol ile ilgili yazigmalar asagidaki adreslere veya taraflarin yazili
olarak bildirecekleri yeni adreslere yapilacaktir.

a) Necmettin ERBAKAN Universitesi:
Adres: Yaka Mah. Yeni Meram Cad. Kasim Halife Sok. No:11/1 (A Blok) No:11 (B Blok

Telefon: 0332 221 05 00
Belgegecer:
Elektronik Posta: bilgi@erbakan.edu.tr

b) General Siikrii OLCAY Kislast:
Adres: Karahilyilkk Mah. Lalebahge Cad. 169/1 Meram/KONYA

Telefon: 0332 327 02 52

PROTOKOLUN FESHI

MADDE 14- (1) Taraflardan herhangi birisi, bu protokolii hakli gerekgelerle tek tarafli fesih
yetkisini kullanacaksa en az 60 giin 6nceden diger tarafa yazih bir sekilde haber verecektir.
Ancak fesihten once protokol kapsaminda kurslara kaydolmus olup 6grenimlerine devam
eden kursiyerler fesih tarihinden 6nce protokol maddelerinden kaynaklanan kazanilmig
haklar1 k ur.




GiZLILIK

MADDE 15- (1) Isbu Protokol ile taraflar elde edecegi bilgileri, (Kisisel Verilerin Korunmasi
Kanunu kapsaminda) protokol yiiriirlilkte oldugu siirece ve protokol sona erdikten sonra da
gizli tutacaklardir. Karg: tarafin onayr olmadik¢a higbir agiklama yapilamaz ve Taraflar,
Protokol ile ilgili yetkisiz agiklama ve yaynlar1 engellemeyi kabul ederler.

FiKRi MULKIYET HAKLARI

MADDE 16- (1) Egitim ve Organizasyon faaliyetlerinde Universite akademisyenleri, enstitii
ve birimlerinin verdigi akademik ve teknik desteklerde ortaya konulan eserler tizerindeki Fikir
ve Sanat Eserleri Kanunu’ndan dogan tim fikri miilkiyet ve telif haklari, miinhasiran
Universite’ye aittir.

UYUSMAZLIKLARIN COZUMU

MADDE 17- (1) Protokoliin uygulanmasi sirasinda ortaya ¢ikabilecek tiim sorunlar ve
anlagmazliklarin oncelikle iyi niyet ve gaba ile ¢dzlilmesi saglanacaktir.
(2) Isbu protokoliin uygulanmasindan dogan uyusmazliklar, 659 sayili Genel Biitge

Kapsamindaki Kamu Idareleri ve Ozel Biitgeli Idarelerde Hukuk Hizmetlerinin Yiiriitiilmesine

[liskin Kanun Hiikmiinde Kararname gergevesinde sulh yoluyla ¢oziiliir.

(3) 659 sayili Kanun Hilkmiinde Kararname kapsaminda sulh saglanmamasi halinde 3533
sayill Umumi Milhak ve Hususi Biit¢elerde Idare Edilen Daireler ve Belediyelerle
Sermayesinin Tamami Devlet veya Belediye veya Hususi Idarelere Ait Daire ve Miiesseseler
Arasindaki Thtilaflarin Tahkim Yoluyla Halli Hakkinda Kanun hiikkiimleri uygulanur.

YURUTME/YURURLUK

MADDE 18- (1) Bu Protokol 19/03/2024 tarihinde 5 (bes) sayfa, 3 (ii¢) niisha ve 18 (onsekiz)
madde olarak tanzim edilmis olup Protokoliin 1 (bir) niishas1 Universite, 1 (bir) niishas
Komutanlik tarafindan muhafaza edilecektir. 1  (bir) nilishas1 K.K. Per.Bsk.ligina
gonderilecektir.

(2) Protokol imzalanmasini miiteakip yiiriirliige girer.

(3) Protokol hiiktimlerini Universite adina Rektor, Komutanlik adina Kisla Komutani birlikte

Komutanlik Adina

Prof. Dr. Cem¥YORLU
Rektor




